
613 251 14: Fremsættelse af Lovforslag, 614: 

I forslaget. I Kommissionsforslaget var der 
gjort den Undtagelse, at Loven ikke skulde 
gælde Livsforsikringsaktieselskaber, ligesom 
den ikke skulde finde Anvendelse paa de 
Bestemmelser, som angik enkelte Aktie- 
selskaber, og som var givne ved særlig 
Loy, I det foreliggende Lovforslag er der, 
foruden Livsforsikringsselskaberne, tillige 
undtaget Sparekasserne, idet man er gaaet 
ud fra, at det Sparèkasselovforslag, som 
nu foreligger, saa udførligt behandler 
Sparekassernes (Forhold, i det hele,:! at de 
홢 ikke bør være Genstand for særlig Lov- 
givning, hvortil ogsaa kommer det Hoved- 
hensyn, at Sparekasserne ikke : kan siges 
at yære egentlige Forretningsvirksomheder. 
Derimod skulde Loven fremdeles gælde 
Bankaktieselskaber, uagtet der ogsaa for 
disse; tilstræbes1 en særlig Lovgivning, mon 
selvfølgelig skulde de særlige Bestemmel- 
ser, som findes i Bankloven, ikke omstø- 
des af de Bestemmelser, som findes i Ak- 
tieselskabsloven, for saa vidt de maatte, 

I stride mod hinanden. .  
Jeg skal med disse/Bemærkninger til- 

lade mig at anbefale dette Lovforslag til 
. det høje Tings velvillige Behandling. 

Formanden: Eksemplarer at: det frem- 
satte Lovforslag vil blive o m d e l t . .  

Den første Sag paa Dagsordenen var: 

Eneste Behandling af  Forslag til Lov 
om Indfødsrets Meddelelse. 

(Lovforslaget, som vedtaget af Folke- 
tinget, findes i Tillæg C. Sp. 123; Udvalgets 
Erklæring og- Indstilling findes; i Tillæg B. 

I 홢 I I Sp. 737). : /  -vi. 

Intet Ændringsforslag var stillet. 

Sagen sattes til Forhandling. 

Ordføreren (Johnsen):: I  det af Lands- 
tinget den 28. November forrige, Å ar ved- 
tagne Lovforslag om Indfødsrets Medde- 
lelse er der af Folketinget foretaget 3 
Ændringer, idet, en af de i  Lovforslaget 
opførte Personer, Nr. 195, Arbejdsmand 
Anders Larsson, er afgaaet ved Døden, me- 
dens der er foreslaaet optaget 2 Personer, 
som ikke fandtes paa dét af Landstinget ved- 
tagne Lóvforslåg,', nemlig Arbejdsmand 
Frants Hilarius Gustafson af København 
og Stenhugger Jons Andersson Roth af 
Kjøng. ' Det er en Regel, .' som baade 

Landstinget og Folketinget har -været enige 
med Regeringen om at følge, at der ikke 
paa Lovforslaget om Indfødsrets Meddelelse 
under dets Behandling i Rigsdagen optages 
Personer, som ikke har været, optagne paa 
Regeringens Lovforslag, naar der ikke er 
særlige Omstændigheder til Stede, der 
taler for Optagelsen. Saadanno 'særlige 
Omstændigheder har Udvalget ment, at der 
er til Stede med, Hensyn til de to nævnte 
Personer. Den førstnævnte, der er født 
1871 i  Sverige, kom her til Landet i De- 
cember 1893, men opholdt sig derefter i 
Sverige fra 1. Maj 1895 til l. November 
1898, efter hvilken Tid han har opholdt 
sig her i Landet. Han har siden 1898 
været gift med en dansk Kvinde, med 
hvem han har 6 Børn. Han er paa Ses- 
sion i Sverige fritaget for Militærtjeneste.! 
Han har vel i 1901홢02 modtaget Fattig- 
understøttelse i København til ' et Beløb af 
22 Kr. til Betaling af Husleje, men Be- 
løbet er i .1911 tilbagebetalt. 홢 Andrageren 
er, efter hvad han angiver, i sit Andra., 
gende, syg som Følge af. et Ulykkestil- 
fælde, der overgik ham i Foraaret 1913 
under Arbejde i København. Han anbe- 
fales af' Københavns Magistrat. 

Den anden af de to ovennævnte Per- 
soner, Stenhugger Jons Andersson Roth, er 
født: 1870, ligeledes i Sverige, kom her til 
Landet i. Maj 1892 og har, bortset fra et. 
Ophold i Sverige i Sommeren 1896, der- 
efter boet her i Landet og: har siden Maj 
1897 været bosat i Kjøng Sogn paa Fyn, 
홢 hvor han ejer fast Ejendom. Han er gift 
med en dansk Kvinde, med hvem han har I - 
et Barn. Han anbefales af 홢 Kjøng Sogne- 
raad. 

Idet jeg paa Udvalgets Vegne skal 
tillade mig at anbefale Lovforslaget til 
Vedtagelse i den fra Folketinget forelig- 
gende Skikkelse, skal jeg dog ikke undlade 
at gøre. opmærksom paa, at den først- 
nævnte af: de 2 Personer, Gustaf son, ifølge . 
de Bevisligheder, der foreligger i Andra- 
gendet, til Fornavn hedder 홢Frans" uden 
noget 홢t", medens, Efternavnet "Gustaf- 
son" skal staves med to "s('er:" \ ; 

Indenrigsministeren (Bode) : Jeg kan 
ganske henholde mig til den ærede: Ord- 

, førers Udtalelser og anbefale Lovforslaget ' 
til Vedtagelse. - 

Hermed sluttede Forhandlingen. 

Lovforslaget (se Tillæg C.) . 

vedtoges 홢 enstemmigt 홢 med 44, Stemmer. 


